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Konstant uppvarmning, till/ fran manuellt. A

Constant heating, on/ off manually.
Konstant opvarmning, taend / sluk manuelt.
Konstant oppvarming, pa / av manuelt.

Jatkuva lammitys, paélle/pois manuaalisesti. R 'ir :
n 0e Tenno, / : = W | e = | I
OCTORAHH 10, BK / BbIKN BRYYHYIO 3 Bk 6_ 5
trvalé topeni, vypnuto/zapnuto manualné @#

SV: Till / Fran
EN: On/ Off
DK: Teend / Sluk
NO: Pa/ Av
Fl: Paalla/ Pois
RU: Bkn. / Bbikn

Fdljande instruktioner B, C och D géller endast handdukstorkar med timerfunktion.

The following instructions B, C and D apply only to the towel dryer with timer function.
Felgende instruktioner B, C og D geelder kun for handkleedeterrer med timerfunktion.
Felgende instruksjoner B, C og D gjelder kun handkle-terketrommelen med timerfunksjon.
Seuraavat ohjeet B, C ja D koskevat vain pyyhekuivainta ajastimella.

Nasledujici instrukce B,C a D pouzijte pouze na susak s éasovaéem Momento ||

SV:
EN:

NO:
Fl:

6 tim uppvarmning en gang, aktivera timer. B
6 hours of heating once, activate the timer.

6 timers opvarmning en gang, aktiver timeren.

6 timers oppvarming en gang, aktiver timeren.

6 tunnin ldmmitysjakso, ajastimen aktivointi.

6 4acoB pasorpesa OaWH Pas, aKTUBUPYITE Tanmep.

6 hodin ohfevu jedenkrat, aktivujte ¢asovaé

1 | 2 3 e

SV:Till Tryck en gang. Varmer i 6 immar. Automatiskt stopp efter
Blinkar rod 3 ganger. Konstant rott ljus. 6 timmar.

EN:On Pushone time. Heats for 6 hours. Automatic shutdown after
Flashes red 3 times. Constantred ligh. 6hour.

DK: Til Tryken gan%pé. Varmes i6timer. Automatisk afbrydelse efter
Blinker redt 3 gange. Konstant redt lys. 6 timer.

NO: Till Trykk engang. Varmesi6timer. Automatisk nedleggelse etter
Blinker rodt 3 ganger. Konstant radt lys. 6timer.

Fl: Paalla Paina kerran. Lammittaa 6 tuntia. Sammuu automaattisesti
Punainen valo vilkkuu 3 kertaa, Jatkuva punainenvalo. 6 tunnin kuluttua.

CZ: zapnuto zmacknéte 1x, topi 6 hodin, sviti automaticky se vypne
¢ervéné blika 3x cervené po 6ti hodinach
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Automatisk uppvarmning i 6 timmar var 24 timma.
Automatic heating for 6 hours every 24 hours.
Automatisk opvarmning i 6 timer var 24 timer.
Automatisk oppvarming i 6 timer var 24 timer.
Automaattinen 6 tunnin lammitysjakso 24 tunnin vilein,
ABTOMATU4ECKOE HAarPEBaHUE B TeYEHME 6 YACOB Kaxable 24 Yaca.

Automatickeé topeni 6 hodin, kazdych 24 hodin.

3

SV:Till Tryck 3 sek vid Gnskad starttid, Varmer i 6 timmar. | Paus, startar automatiskt samma
Blinkar gront 3 ganger. Konstant rétt ljus. | tid varje dag.

EN: On Press for 3 sec at the desired Heats for 6 hours. Pause, automatically starts the
starttime. Flashes green 3times. | Constantred ligh. same time every day.

DK: Til Tryk 3 sekunder pa denenskede | Varmesi6 timer. Pause, starter automatisk samme
starttid. Blinker grent 3 gange. Konstantredt lys. tid hver dag.

NO: Till Trykk 3 sekunder pa ensket Varmesi6 timer. Pause, startes automatisk samme
starttid. Blinker grent 3 ganger. Konstantredtlys. tid hver dag.

Fl: Paalla Paina 3 sek ajan haluttuun Lammittaa 6 tuntia. Tauko, kaynnistyy automaattisesti
alkamisaikaan. Punainen valo. paivittain samaan aikaan.
Vihrea valo vilkkuu 3 kertaa

CZi zapnuto Zmacknéta na 3 vtefiny v topi 6 hodin, sviti pauza, automaticky se spusti
pozadovaném case cervené kazdy den ve stejnou dobu
spusténi. Blika zelené 3x

sV: Aterstall timer, Fran 1

EN: Resettimer, Off )

DK: Nulstil timer, Sluk

NO:  Tilbakestilltimer, Av

Fi: Nollaa ajastimen, Ei kéytdssa i

RU: Cépoc Tailmepa, Bobikn

CZ: zruSenicéasovace, vypnout

Sv: Lés mer om alla méjligheter med var app pa pax.se

EN: Learn more about all the possibilities with our app at paxsweden.com

DK: Lzes mere om alle mulighederne med vores app, pa paxventilation.dk

NO:  Lesmere ommulighetene med var app pa paxnorge.no

Fl: Lue lisda mité kaikkea voit tehda Pax mobiili-sovelluksen kautta paxsuomi.fi

RU: MNoapo6xee cm. paxsweden.com
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